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Komponenten

1 Deckel 6 Netzstecker

2 Entriegelung fur Deckel 7 Basis

3 Griff 8 Wasserbehalter
4 Fullstandskala 9 Filter

5 Ein-/Aus-Schalter



Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehdrt zu diesem Wasserkocher (im
Folgenden nur .Produkt”™ genannt]. Sie enthalt wichtige
Informationen zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen.
Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren
Verletzungen oder zu Schaden am Produkt fihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union
glltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch
landesspezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur die weitere Nutzung auf.
Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese
Bedienungsanleitung mit.

Bestimmungsgemalfler Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieflich zum Erhitzen von Wasser konzipiert. Es ist
ausschliefllich fir den Privatgebrauch und fur ahnliche Anwendungen zu
verwenden wie beispielsweise:

e in Kiichen fir Mitarbeiter in Laden, Biros und anderen gewerblichen
Bereichen;

e in landwirtschaftlichen Anwesen;
e von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;
e in Frihstickspensionen.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemali
und kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fihren. Das
Produkt ist kein Kinderspielzeug.



Der Hersteller oder Handler Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemafen oder falschen Gebrauch entstanden
sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser
@ Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder auf der

Verpackung verwendet.

Il
Dieses Symbol gibt Ihnen nitzliche Zusatzinformationen zur
Inbetriebnahme und Handhabung.
Das Glas-Gabel-Symbol kennzeichnet Materialien und Gegenstande,
die flr einen Kontakt mit Lebensmitteln geeignet sind, und die bei

sachgemaBer Verwendung keine Schadstoffe an die Lebensmittel
abgeben.

Sicherheit

Hinweiserklarung
Die folgenden Symbole und Signalworter werden in  dieser
Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung
verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
A\NARN UNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd,

die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod

oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor maglichen

HINWEIS! Sachschaden.



Allgemeine Sicherheitshinweise

AWARNUNG

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen

zu elektrischem Stromschlag fihren.

SchlieBen Sie das Produkt nur an, wenn die Netzspannung der
Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild iibereinstimmt.
Schlieen Sie das Produkt nur an eine gut zugangliche Steckdose
an, damit Sie das Produkt bei einem Storfall schnell vom
Stromnetz trennen kdonnen.

Uberpriifen Sie das Produkt und die Anschlussleitung regelmaBig
auf Beschadigungen. Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es
sichtbare Schaden aufweist oder das Netzkabel bzw. der
Netzstecker defekt ist.

Wenn das Netzkabel des Produkts beschadigt ist, muss es durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

Offnen Sie das Wasserbehilter nicht, sondern tiberlassen Sie die
Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine
Fachwerkstatt. Bei eigenstandig durchgefiihrten Reparaturen,
unsachgemaBem Anschluss oder falscher Bedienung sind
Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den
urspriinglichen Produktdaten entsprechen. In diesem Produkt
befinden sich elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz
gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.



Betreiben Sie das Produkt nicht mit einer externen Zeitschaltuhr
oder einem separaten Fernwirksystem.

Tauchen Sie weder das Produkt noch das Netzkabel oder den
Netzstecker in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.
Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose,
sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.

Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

Halten Sie das Produkt, den Netzstecker und das Netzkabel von
offenem Feuer und heifien Flachen fern.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle
wird.

Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht iber
scharfe Kanten.

Verwenden Sie das Produkt nurin Innenraumen. Betreiben Sie es
nie in Feucht- raumen oder im Regen.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine Wanne oder in ein
Waschbecken fallen kann.

Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins Wasser
gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Netzstecker aus der Steckdose.

Stellen Sie das Produkt niemals in die Nahe eines gasbetriebenen
oder elek- trischen Brenners oder eines heiflen Ofens.

Sorgen Sie dafiir, dass Kinder keine Gegenstande in das Produkt
hineinstecken.

Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen oder wenn eine
Storung auftritt, schalten Sie das Produkt immer aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.



Gefahren fur Kinder und Personen mit
AWARNUNG! verringerten physischen, sensorischen

oder mentalen Fihigkeiten (beispielsweise

teilweise Behinderte, altere Personen mit Einschrankung ihrer

physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und

Wissen (beispielsweise altere Kinder).

Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

Halten Sie Kinder jinger als acht Jahre vom Produkt und der
Anschlussleitung fern.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder
kénnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

Verletzungsgefahr!
AWAR NUNG!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen

fihren.

Kochendes bzw. frisch aufgekochtes Wasser ist sehr heif3. Dies kann
bei Hautkontakt oder Kontakt mit dem Mundraum zu Verbriihungen

fihren.



Vermeiden Sie unbedingt einen Hautkontakt mit kochendem oder
frisch aufgekochtem Wasser.

Betreiben Sie das Produkt nur mit geschlossenem Deckel. Bei
einem Betrieb mit aufgeklapptem Deckel kann heiles Wasser
aus dem Wasserbehalter schwappen oder spritzen.

ACHTUNG! Das Produkt wird wahrend des Betriebs heif3.
Berihren Sie nicht die Teile des Produkts, die hei3 werden
konnen. Fassen Sie das Produkt ausschlieBlich am Handgriff an.
Verwenden Sie gegebenenfalls Schutzhandschuhe oder einen
Topflappen.

Offnen Sie den Deckel nicht wahrend des Betriebs.

Beachten Sie die maximal zulassige Wassermenge von 1,7 L. Bei
einem zu hohen Fiillstand kann wahrend des Erhitzens heifles
Wasser aus dem Wasserbehalter schwappen.

Platzieren Sie das Produkt auf einer ebenen und ausreichend
stabilen Flache, um zu verhindern, dass das Produkt umkippt.

Stellen Sie den Wasserbehalter mit darin befindlichem heifien
Wasser nur auf einer ebenen und ausreichend stabilen Flache ab,
um zu verhindern, dass der Wasserbehalter umkippt.

Sofern sich das Produkt nach dem abgeschlossenen Aufkochen
des eingefiillten Wassers nicht selbststandig abschaltet,
schalten Sie den Ein-/Ausschalter in die Position ..0” und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Lassen Sie das Produkt bei Gebrauch nicht unbeaufsichtigt.
Handhaben Sie den Wasserbehalter mit erhdohter Vorsicht, wenn

Sie das erhitzte Wasser in andere Behilter (z. B. Tassen)
umfillen.

Fiillen Sie kochendes Wasser nur in hitzebestandige Behalter.
Nicht hitzebestandige Behalter konnen bei Kontakt mit
kochendem Wasser zerspringen.



Lassen Sie das Wasser bzw. daraus zubereitete Getrdnke
ausreichend abkihlen, bevor Sie diese trinken.

Beschadigungsgefahr!
HINWEIS!

UnsachgemaBler Umgang mit dem Produkt kann zu
Beschadigungen des Produkts fihren.

Stellen Sie das Produkt auf einer gut zuganglichen, ebenen,
trockenen, hitzebestandigen und ausreichend stabilen
Arbeitsflache auf. Stellen Sie das Produkt nicht an den Rand oder
an die Kante der Arbeitsflache.

Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie das Produkt nicht
direkt an eine Wand oder unter Hangeschrianke o. A. stellen.
Durch den austretenden Dampf konnen Mébelstiicke beschadigt
werden.

Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Ndhe von heiflen
Oberflachen ab [Herdplatten etc.).

Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heiflen Teilen in Berihrung.

Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur (Heizung etc.)
oder Witterungseinfliissen (Regen etc ] aus.

Tauchen Sie die Basis zum Reinigen niemals in Wasser und
verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Die Basis
kann sonst beschadigt werden.

Verwenden Sie den Wasserbehalter nur in Kombination mit der
dafir vorgesehen- en Basis.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich zum Erhitzen von
Leitungswasser oder stillem Mineralwasser. Verwenden Sie es
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nicht fir kohlensaurehaltiges Wasser oder andere Flissigkeiten
wie z. B. Milch.

e Befiillen Sie das Produkt nur mit kaltem Wasser.

e Befillen Sie das Produkt niemals mit Wasser, wenn es auf der
Basis steht. Nehmen Sie das Produkt von der Basis und befiillen
Sie es anschlieBend mit Wasser.

e Betreiben Sie das Produkt nicht ohne es mit Wasser zu befillen.

e Vergewissern Sie sich, dass die Unterseite des Wasserbehalters
trocken ist, bevor Sie ihn auf die Basis stellen.

e Geben Sie keine Teebeutel o. A. in den Wasserbehalter.

e Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die
Kunststoffbauteile des Produkts Risse oder Spriinge haben oder
sich verformt haben. Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur
durch passende Originalersatzteile.

Produktbeschreibung

Das Produkt ist ein Wasserkocher zum Erhitzen von Wasser. Es verfiigt
Uber einen Deckelentriegelungsschalter 2 eine Basis 7 sowie einen Filter
9 Das Produkt wird mithilfe des Ein-/Ausschalters 5 bedient.

Erstinbetriebnahme

Produkt und Lieferumfang prifen

Beschadigungsgefahr!
HINWEIS!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer
oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt schnell
beschadigt werden.



- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1.
2.
3.

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

Prifen Sie, ob die Lieferung vollsténdig ist [siehe Abb. A).
Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden
Sie sich Uber die auf der Rickseite angegebene Hotline an den
Hersteller.

Grundreinigung

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.

2. Beflllen Sie das Produkt mind. 2-3x nacheinander mit klarem
Wasser, bringen Sie das Wasser zum Kochen und schitten Sie es
anschlieBend weg [siehe Kapitel ,Bedienung”).

3. Reinigen Sie alle Teile des Produkts wie im Kapitel ,Reinigung”
beschrieben.

Bedienung

Verbrennungsgefahr!

HINWEIS!

Teile des Produkts werden wahrend des Betriebs heif3 und aus dem

Ausguss tritt Dampf aus.

Fassen Sie das Produkt ausschlie3lich am Handgriff an.
Beriihren Sie die heiflen Teile des Produkts wahrend des Betriebs
sowie nach dem Betrieb nicht mit blolen Fingern. Weisen Sie auch
andere Benutzer auf die Gefahren hin!
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Verbrithungsgefahr!
HINWEIS!

Kochendes bzw. aufgekochtes Wasser ist
sehr heil}. Dies kann bei Hautkontakt oder

Kontakt mit dem Mundraum zu Verbrithungen fihren.

Vermeiden Sie unbedingt einen Hautkontakt mit kochendem oder
frisch aufgekochtem Wasser.

Betreiben Sie das Produkt nur mit geschlossenem Deckel. Bei
einem Betrieb mit aufgeklapptem Deckel kann heifles Wasser
aus dem Wasserbehalter schwappen oder spritzen.

Beachten Sie die maximal zuldassige Wassermenge. Bei einem zu
hohen Fiillstand kann wahrend des Aufkochens heiles Wasser
aus dem Wasserbehalter schwappen.

Handhaben Sie den Wasserbehalter mit erhdhter Vorsicht, wenn
Sie das aufgekochte Wasser in andere Behilter (z. B. Tassen]
umfillen.

Fillen Sie kochendes Wasser nur in hitzebestandige Behalter.
Nicht hitzebestandige Behalter koénnen bei Kontakt mit
kochendem Wasser zerspringen.

Lassen Sie das Wasser bzw. daraus zubereitete Getranke
ausreichend abkihlen, bevor Sie diese trinken.
Stellen Sie die Basis 7 auf einer stabilen, ebenen, hitzebestandigen,
gut bellfteten und fir Kinder unzuganglichen Flache auf.
Schliefen den Netzstecker des Anschlusskabels an eine
ordnungsgemal installierte Steckdose an.

3. Entnehmen Sie den Wasserbehalter von der Basis.

4. Um den Deckel 1 zu offnen, betatigen Sie die Deckelentriegelungs-

schalter 2 und der Deckel springt automatisch auf.
Fillen Sie kaltes Wasser in den Wasserbehilter 9. Beachten Sie dabei
die Mindestfillmenge ("MIN") und die Maximalfillmenge ["MAX"] auf

13



der Fillstandskala 4. Fillen Sie mindestens 0,5 L und hochstens 1,7
L in den Wasserbehalter 9.

6. VerschlieBen Sie den Deckel, indem Sie ihn herunterdricken, bis er
einrastet.

7. Platzieren Sie den Wasserbehalter wieder auf der Basis. Stellen Sie
dabei sicher, dass der Wasserbehalter korrekt platziert ist.

8. Um das Produkt einzuschalten, dricken Sie den Ein-/Ausschalter 5 in
die Position ,1”. AnschlieBend beginnt das LED-Licht am Schalter zu
leuchten und der Erhitzungsvorgang startet.

9. Warten Sie das Ende das Erhitzungsvorgangs ab. Sobald dieser
abgeschlossen ist, springt der Ein-/Ausschalter automatisch in die
Position ,0" und das LED-Licht erlischt. Sie konnen den
Erhitzungsvorgang jederzeit unterbrechen, indem Sie den Ein-
/Ausschalter auf Position 0" setzen.

Vergewissern Sie sich, dass der Ein-
HINWEIS! /Ausschalter nicht blockiert ist und der
Deckel fest verschlossen ist;

ansonsten
kann sich das Produkt nicht automatisch ausschalten.

10. Entnehmen Sie den Wasserbehalter von der Basis und fiillen Sie das
erhitzte Wasser in den gewilnschten Behilter. Fassen Sie den
Wasserbehalter dabei ausschlieBlich am Handgriff  an.

11.Stellen Sie sicher, dass das Produkt nach dem Gebrauch
ausgeschaltet ist und ziehen den Netzstecker aus der Steckdose.

Sicherheitssystem: Das Produkt ist  durch ein
Sicherheitssystem geschiitzt. Das Sicherheitssystem schaltet

das Produkt automatisch ab, wenn Sie es versehentlich ohne

Wasser oder mit nicht ausreichender Wassermenge einschalten. In
diesem Fall lassen Sie das Produkt fir 15 Min. abkihlen, bevor Sie
wieder kaltes Wasser einflllen und das Produkt in Betrieb nehmen.
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Fehlersuche

Produkt
funktioniert nicht.

Das

‘ Mogliche Ursache

Ein-/Ausschalter 5
wurde nicht betatigt.

Der

Betatigen Sie den Ein-
/Ausschalter.

Das Produkt ist nicht an
eine Steckdose

angeschlossen.

Schlieen Sie das Produkt
an eine Steckdose an.

Das Produkt ist an eine
Steckdose angeschlossen,
die keinen Strom fihrt, z.
B. an eine ausgeschaltete
Mehrfachsteckdose.

Prifen Sie, ob die
Steckdose eingeschaltet
ist. Schalten Sie die

Steckdose ggf. ein.

Testen Sie das Produkt an
einer anderen Steckdose.

Testen Sie ein anderes
Gerat an der Steckdose.

Der Wasserbehalter 9 ist
nicht korrekt auf der Basis
7 platziert, so dass kein

Sie
Wasserbehalter

den
korrekt

Platzieren

auf der Basis.

elek-  trischer  Kontakt

besteht.

Das Produkt ist defekt. Bei einem Defekt ist das
gesamte  Produkt  zu
ersetzen.

Der Der Wasserbehalter 8 ist| Entkalken Sie den
Erhitzungsvorgang | verkalkt. Wasserbehalter wie im

dauert sehr lange.

Abschnitt ,Wartung und
Pflege” beschrieben.
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gelangt nur wenig
Wasser aus dem

Ausguss

Beim Ausgief3en| Der Filter 9 ist verstopft. Reinigen Sie den Filter.

Reinigung

Kurzschlussgefahr!

HINWEIS! In die Basis eingedrungenes Wasser oder
andere  Flissigkeiten  kdnnen einen
Kurzschluss verursachen.
e Tauchen Sie die Basis niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten.
e Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flissigkeiten
in die Basis gelangen.

Beschadigungsgefahr!

HINWEIS! UnsachgemafBer Umgang mit dem Produkt
kann zu Beschadigungen des Produkts
fihren.

e Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit
Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Diese kdnnen die Oberflachen beschadigen.

e Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spilmaschine. Sie
wiirden es dadurch zerstoren.

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker.

2. Lassen Sie das Produkt vollstandig abkihlen.

3. Wischen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab.
Lassen Sie alle Teile danach vollstéandig trocknen.
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Wartung und Pflege

Entkalken Sie das Produkt regelmaflig. Verwenden Sie ein in
Fachgeschaften erhaltliches Entkalkungsmittel und befolgen Sie die
entsprechenden Anweisungen.

Reinigen Sie regelmafig den Filter 9.

Aufbewahrung

Alle Teile mussen vor dem Aufbewahren vollkommmen trocken sein.

Lassen Sie das Produkt vollstandig abkihlen, bevor Sie es wegstellen.

e Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.

e Wenn Sie das Produkt nicht verwenden, kdnnen Sie das Netzkabel
unter der Basis einwickeln.

e Schitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

e |agernSiedas Produkt fir Kinder unzuganglich, sicher verschlossen
und bei einer Lagertemperatur zwischen 5 °C und 20 °C
(Zimmertemperatur).

Technische Daten

Wasserkocher

Modell: WK-1701
Artikelnummer: 617517

Leistung: 1850-2200 W
Abmessungen (H x B x TJ: 23x17,5x24 cm
Material: Kunststoff, Edelstahl
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Entsorgung

Verpackung entsorgen

@ Die Dualen Systeme organisieren die Sammlung, Sortierung
und Verwertung von Verkaufsverpackungen und folgen damit
den Vorgaben des deutschen Verpackungsgesetzes. Entsorgen

Sie Verpackungen aus Pappe / Papier in die Altpapiertonne,

Verpackungen aus Kunststoff, Metalle oder Verbundmaterialien in die

Gelbe Tonne / Gelben Sack und Verpackungen aus Glas ggf. nach Farbe

in die daflir vorgesehenen Altglasbehalter.

Produkt entsorgen

UMWELTSCHUTZ

= europiische Abfallrahmenrichtlinie [Richtlinie 2008/98/EG)

= WEEE-Richtlinie 2012/19/EU

[Deutsches Bundesrecht: z.B. Kr'WG, VerpackG, BatterieG, ElektroG u.w.)

(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europiischen
Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate dirfen nicht in den Hausmill!

Sollte fir das Produkt einmal keine Verwendung mehr

bestehen, ist jeder Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet,
e Alt.geréte getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Das k;nn z. B.

bei den kommunalen Sammelstellen oder in den
Verkaufshausern erfolgen. Die Abgabe von kleinen Altgeraten
(Kantenlange max. 25 cm] in haushaltsiblichen Mengen ist grundsatzlich
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kostenlos. Aber auch griéf3ere Altgerate konnen beim Neukauf auch bei
der Lieferung von Neugeraten der gleichen Gerateart und -funktion
kostenlos zur Entsorgung ab-/mitgegeben werden. Damit wird
gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet bzw. entsorgt und die
Rohstoffe dem Recyclingkreislauf zugefihrt werden kdnnen.

Der Endnutzer muss die Abholung von Grof3geraten schon beim Kauf
anmelden und hat die Eigenverantwortung persdnliche Daten vor der
Abgabe/Abholung zu lschen. Produkte die mit dem WEEE Symbol
(durchgestrichene Milltonne auf Radern] gekennzeichnet sind erfillen
die gesetzlichen Vorgaben und WEEE Richtlinien.

Konformitatserklarung

Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte erflllen alle anzuwendenden Gemeinschafts-

vorschriften des FEuropadischen Wirtschaftsraums. Die
Bewertung des Gerates erfolgte nach europaischen Richtlinien, diese sind
in der Konformitatserklarung aufgefihrt. Sie besitzen daher ein Produkt,
das hinsichtlich der Konstruktion die Schutzziele der Europaischen
Gemeinschaft zum sicheren Betrieb der Gerate erfillt. Die
Konformitatserklarung kann auf der Internetseite www.khg-info.de

abgerufen werden.
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